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DE

Achten Sie darauf,
dass die
Schnirsenkel fest
gebunden sind, um
Stolpern und Stirzen
zu vermeiden.

Nicht als Schutz
gegen elektrische
Gefahren verwenden.
Verwenden Sie
geeignete elektrisch
isolierende Schuhe in
solchen Situationen.

Verwenden Sie diese
Schuhe nicht in
Umgebungen mit
chemischen
Gefahren, sofern sie
nicht ausdriicklich
dafir ausgelegt sind.

EN

Make sure the laces
are tied tightly to
avoid trips and falls.

Do not use as
protection against
electrical hazards.
Use suitable
electrically insulating
footwear in such
situations.

Do not use these
shoes in chemical
hazard environments
unless specifically
designed for that
purpose.

FR

Assurez-vous que les
lacets sont bien
attachés pour éviter
les trébuchements et
les chutes.

Ne pas utiliser comme
protection contre les
risques électriques.
Utilisez des
chaussures
électriquement
isolantes appropriées
dans de telles
situations.

N'utilisez pas ces
chaussures dans des
environnements
présentant des
risques chimiques,
sauf si elles sont
spécifiguement
congues a cet effet.

IT

Assicurati che i lacci
siano legati
saldamente per
evitare inciampi e
cadute.

Non utilizzare come
protezione contro i
rischi elettrici. In tali
situazioni utilizzare
scarpe elettricamente
isolanti adeguate.

Non utilizzare queste
scarpe in ambienti
con rischi chimici a
meno che non siano
specificatamente
progettati per questo
SCOopo.

NL

Zorg ervoor dat de
veters strak zijn
vastgebonden om
struikelen en vallen te
voorkomen.

Niet gebruiken als
bescherming tegen
elektrische gevaren.
Gebruik in dergelijke
situaties geschikte
elektrisch isolerende
schoenen.

Gebruik deze
schoenen niet in
omgevingen met
chemische gevaren,
tenzij ze specifiek
voor dit doel zijn
ontworpen.

ES

Asegurate de que los
cordones estén bien
atados para evitar
tropezones y caidas.

No lo utilice como
proteccion contra
riesgos eléctricos.
Utilice zapatos
aislantes
eléctricamente
adecuados en tales
situaciones.

No utilice estos
zapatos en entornos
con riesgos quimicos
a menos que estén
disefiados
especificamente para
este proposito.

cz

Ujistéte se, Ze jsou
tkanicky pevné
zavazane, abyste se
vyhnuli zakopnuti a
paddm.

Nepouzivejte jako
ochranu pred
elektrickymi
nebezpecimi. V
takovych situacich
pouzivejte vhodnou
elektricky izolujici
obuv.

Nepouzivejte tyto boty
v prostiedi s
chemickym
nebezpecim, pokud
nejsou specialné
uréeny pro tento Gcel.
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HR

Provjerite jesu li
vezice ¢vrsto
zavezane kako biste
izbjegli spoticanje i
padove.

Ne koristiti kao zastitu
od elektri¢nih
opasnosti. U takvim
situacijama koristite
odgovarajuce
elektri¢ne izolacijske
cipele.

Nemojte koristiti ove
cipele u okruzenjima s
kemijskim
opasnostima osim ako
nisu posebno
dizajnirane za tu
svrhu.

Si

Provijerite jesu li
vezice ¢vrsto
zavezane kako biste
izbjegli spoticanje i
padove.

Ne koristiti kao zastitu
od elektri¢nih
opasnosti. U takvim
situacijama koristite
odgovarajuce
elektri¢ne izolacijske
cipele.

Nemojte koristiti ove
cipele u okruzenjima s
kemijskim
opasnostima osim ako
nisu posebno
dizajnirane za tu
svrhu.

HU

Ugyeljen arra, hogy a
fliz6k szorosan
legyenek megkétve,
hogy elkerllje a
megbotlast és az
elesést.

Ne hasznalja
elektromos veszélyek
elleni védelemként.
llyen helyzetekben
hasznaljon megfelel
elektromosan
szigetel6 cip6t.

Ne hasznalja ezeket a
cipbket kémiai
veszélyekkel jaré
kdrnyezetben, kivéve,
ha kifejezetten erre a
célra tervezték.



